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YaACINIRIBE
DEL VIND

Omar Velasquez Valencia c.m.f.

Dzﬁcal es deczr alg@ Szzqmem |
apmxzmad@ acerca de l@S mmms
 origenes del vino, lo que ha dad@
| lugar a una serie de leymdas y
mzms algunas relacionadas con l@S .
-~ relatos biblicos de Noé, otras
pwmmem‘e de la ﬁzmmsm de Oﬁ‘ms
 pueblos. Segzm Ezler, la idea de
o plammr la vid y expmmzr su fruto !Ze -
- fue inspirado a Noé por un macha
. cabrio que &l solté en Koricos,
e m«mtmm de éCszm y que }wbzmd@
 comido el fmm de la wd mlvaje
j'-'._-.?'_‘:(labmsm), se embriagé y empezd a
ammr a Z/@S a‘femas ﬂmmales,
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1.LOS SEN]DEROS DE]L IVIE

1.1. En Asia menor

Dificil es decir algo, siquiera
aproximado, acerca de los oscu-
ros origenes del vino, lo que ha
dado lugar o una serie de leyen-
das y mitos; olgunas relaciona-
das con los relatos biblicos de
Noé, otras puramente de la fan-
tasia de otros pueblos. Segin
Ezler, la ideo de plantar la vid y
exprimir su fruto le fue inspirado
a Noé por un macho cabrio que
él solté en Koricos, montafia de
Cilicia y que habiendo comido
el fruto de la vid salvaje (labrus-
ca), se embriagd y empezé a ata-
car a los demés animales.

Al ver esto el patriarca, conocid
las propiedades de aquel vegetal
y lo plants, regandolo con san-
gre de leén para «darle un nuevo
espiritu» y con la sangre de cor-
dero para despojarlo de su natu-
raleza salvaje; hecho esto, dio una
excelente uva, que él se encargd
de recoger.

Otros comentaristas, entre ellos
Quistorp y Sachs, deducen del
lenguaie del texto de Gén 9,20-21y
de Mt 17,28, la existencia
prediluviana del vino.

1.2. En Grecia

La teyenda del macho cabrio no

es privativa de las tradiciones
hebraicas. Segdn Cornar, un pas-
tor de FEtolia, par nombre
Staphylas, al servicio de OINOS,
observé que uno de sus cabras
habitualmente se alejoba del re-
bafio y luego entraba en el corral
mucho mds tarde que las demds.
La siguié con disimulo y vio que
comia en un tronco un fruto para
él desconocido, que no era otro
que la uva. Lo llevé a su amo
OINQS, quien habiéndolo expri-
mido notd que el zumo se suavi-
zaba con el tiempo, lo ofrecié a
su huésped Liber Pater. En agra-
decimiento por este obsequio,
Liber revelé a Qinos la viticultura
y dio su nombre al vino, en grie-
go OINOS = owol y a la vid el
nombre del pastor, en griego
STAPHYLE = oTa@uAE.
Segin Hécate de Mileto, la
viticultura no se debié a un ma-
cho cabrio, sino a una perra lla-
moda también OINOS. Esta pa-
rid un tronco, en vez de un ca-
chorro. Oristeo hizo enterrar el
tronco y de él broté una vid que
dio uvas.

Segdn otra leyenda, maés propa-
gada que las dichas anteriormen-
te, Baco, o mejor Dionisios, en-
sefid el cultivo de la vifia a los de
la India, conquistada con un ejér-
cito de hombres y mujeres arma-
dos de tirsos llenos de uvas.
Dionisios fue asi mismo quien,
por medio de Deucalién, ensend
la viticultura a los griegos, quie-
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nes terminaron convirtiéndola en
un dios, segin nos narra Tibulo.
También instruyé en dicho arte, y
con el nombre de Osiris, a los
egipcios, mientras que es llama-
do Liber por los romanos (de don-
de proviene el «libam) y Adonis
por los drabes, segin nos cuenta
Ausonio.

Para Diodoro de Sicilia, el primero
que recibié de boca de Baco el
secreto de la viticultura fue lcaro,
hijo de Dédalo (rey de
Llacedemonia y padre de
Penélope) el cual fue huésped del
dios, pero el secreto fue furesto
para él, pues habiendo distribui-
do el nuevo licor entre unos la-
bradores, unos se emborracharon
y ofros, creyendo que les habia
envenenado, le dieron muerte. Su
perro quedd vigilando el cadéver
y a sus aullidos acudié Erigona,
hija de Icaro, que se aharcd de
puro dolor ante el cadaver de su
padre. Los dos, con el perro, fue-
ron transportados al cielo, vinien-
do a ser el padre la constelaciéon
Boyero; la hija, la constelacién
Virgen, y el perro, la constelacién
Sirio. Ya desde nifio Dionisios
habia ensefado a los habitantes
de Nysos no a plantar las vifias
sino a sacar el vino exprimiendo
las uvas.

En Grecia, ya en los tiempos
homéricos se celebraba extraor-
dinariamente el vino citdndose
infinidad de veces en la lliada y
la Odisea: Hécuba afrece a

Héctor, de vuelta del combate, «el
vino que aumenta las fuerzas del
hombre agotado por los trabajos
y los penalidades de la guerran.
Después de la batalla, ambos
bandos lo beben en Troya. La
abundancia de vinos dic motivo
a que se abusara del mismo, en
perjuicio de las buenas costum-
bres, habiéndose visto obligados
algunos gobernantes a tomar
medidas represivas contra los ex-
cesos. Seleuco, Rey de Loerida,
limité el consumo a los enfermos
y débiles, y dicté pena de muerte
para los que, fuera de estas con-
diciones, lo bebiesen. Licurgo en
Esparta al ver los nocivos efectos
del vino puro en los jévenes ilotas
mandé arrancar de cuajo todos
los vifedos. Segun Ateneo, sélo
se permitia libar al final de cada
comida un poco de vino en ho-
nor de los dioses. Solén prescri-
bié también la adicién de varias
partes de agua al vino.

1.3. En Roma

La mitologia latina dice que fue
Saturno el que introdujo las pri-
meras vifias en Creta y luego en-
seid, en el Lacio, este cultivo a
Jano, su huésped, de donde lta-
lia recibid el nombre de Oenotria
y Jano el de Oenotrius. Finalmen-
te, Gerién , introdujo la vifia en
Espana.

La vinificacién era andloga a la
de Grecia. En la casa Imperial
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habia oficiales especialmente en-
cargados del servicio de la bo-
dega, llamados procuratores
vinorum o adiutores a vinis. Usa-
ban los odres (culleus, uteres)
porque se creia que mejoraban
los caldos del vino. Las anforas
se cerraban con un tapén de cor-
cho o de arcilla, revestidos de una
capa de pez o yeso , piftacium,y
con una etiqueta en gque consta-
ba el nombre del vino y, a veces,
la fecha en que habia sido enva-
sada. Antes de servirlo se colaba
en un cedazo o en una tela de
lino. Con las uvas secas al sol, se
preparaba un vino dulce, lama-
do passum. El mosto servia para
preparar diversas bebidas que
enumera Catén, y también paste-
les y productos de reposteria.

1.4, En la India

Los nombres sanscritos drahska
amritaphala amritarasa, que
designan la vifa, y los de rasa y
rasala aplicados a su fruto, indi-
can que la viticultura se remonta
en aquel pais a una lejanisima
antigiiedad, anterior a la de los
fenicios, y este cultivo se limitaba
a las regiones septentrionales de
la antigua India, Punjab, Cache-
mira y Cambaya. Portes - Ruyssen
alude a la existencia del licor
embriagador, amrita soma,
mencionado en los mds antiguos
libros Vedas, como dotado de
maravillosas propiedades, dispen-

sador de la vida y la inmortali-
dad, objeto de veneracién entre
los hombres y de envidia o gue-
rra entre los dioses. 2Qué era el
amrita, qué el soma?. 2Acaso el
jugo fermentado de la
asclepiadea acida o
sarcostemma viminalis2. &Era
el chong que extraen, en el Tibet,
del Cacalia saracénica?. Lo
cierto es que ya los antiguos ha-
bitantes de la India consumian el
vino, por lo menos en los sacrifi-
cios. Sin embargo , donde clara-
mente se halla consignado el uso
del vino en la India es en la obra
De rebus gestis Alexandri, de
Quinto Curcio, al narrar la expe-
dicién del héroe macedonio des-
de Nysa en el Paropamiso {Hindu-
Kuch} hasta la desembocadura del
Indo. Segin este historiador lati-
no, toda esta expedicién fue una
verdadera bacanal ya desde Nysa
(actual Afganistan), cuyos habitan-
tes atribuian a Baco la fundacién
de la ciudad, situada al pie de
una mantafia que llevaba el sig-
nificativo nombre de Meros. De
esta montafia, a cuya cumbre su-
bié Alejandro con fodo su ejérci-
to dice Curcio que estaba cubierta
de vifiedos, hiedra y toda clase
de frutos. Los soldados griegos se
cubrian de hiedra, se coronaban
de pampanos y recorrfan aque-
llos lugares danzando a modo de
bacantes, junto con su rey. Adn
suponiendo que en el relato Curcio
haya més de novela que de his-
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torig, lo cierfo es que estd com-
probodo por la expedicién Royle
que existia el cultivo de la vifia en
Cachemira y en el Indostan sep-
tentrional.

L.5. En Egiplo

Las muchisimas representaciones
de las vifas y de los odres con su
fruto, en fos monumenios egipcios
y la autoridad de los antiguos his-
toriadores (Ateneo, Dién, Estrabédn
y ofros) dan valor a la hipétesis
de Gartner Wilkinson, egiptélogo,
sobre la antiquisima existencia de
la viticultura en el Nilo. Esto que-
da manifiesto en Nm 20,5 y Gn 40,
10-11. El prensado de la uva se
hacia de varias maneras: el mas
sencillo, usado pero lejos de los
aluviones para evitar el limo pro-
pio del valle en el Bajo Nilo, era
encerrar las uvas en un costal, lue-
go retorcido en direcciones con-
trarias por medio de dos palos,
cayendo luego el zumo en un
barril. En Tebas, el uso era el pi-
sado con los pies, haciendo co-
rrer el zumo directamente me-
diante un tubo a un depdsito
abierto. Los egipcios usaban mu-
cho los vinos con fines terapéuti-
cos, atribuyéndose a algunos pro-
piedades para la cura de deter-
minadas dolencias, y ya en los
tiempos remotos tuvo Egipto gran
renombre por sus medicinas, y a
él acudian los extranjeros en bus-
ca de vinos y de hierbas medici-

nales. Pero en lo que tenian ma-
yor aplicacién los vinos era en los
sacrificios a las divinidades, aun-
que no todos los vinos servian para
estos ritos. También habia tem-
plos en los que se excluia el uso
del vino, como el de Helidpolis,
segun afirma Herodoto y hasta sus
sacerdotes tenian prohibido be-
berlo. El ndmero de vinos men-
cionados en las listas de ofrendas
a presentar a las divinidades en
los sepulcros o en los templos va-
ria segin las localidades, apare-
ciendo cada uno con su nombre
particular. -

En cuanto al uso, los particulares
podian beberlo sin restriccién nin-
guna, adn las mujeres, tanto sol-
teras como casadas. En esto los
egipcios diferian completamente
de los romanos, puesto que en
los tiempos primitivos estuvo pro-
hibido a las mujeres y a los me-
nores de treinta afios, como no
fuese durante los sacrificios.

1.6, En Persia

Se tenia en gran veneracién a la
vid por ser el simbolo del poder.
Segdn afirma Camerario en lo
mas interior de la cdmara regiag,
ademds de 5.000 talentos de oro
y 3.000 de plata, se guardaba
una vid de oro que cubria el le-
cho real con sus pdmpanos y cu-
yos racimos estaban hechos de
piedras preciosas. El poeta
Ferdusi, en su Chah Namek { una
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historia de los reyes de Persia) y el
historiador Mirjond en su Rauzat-
ussafa «El jordin de la pureza,
recogieron una serie de tradicio-
nes antiguos, segn las cuales
Samschid es a la vez el introduc-
tor de la civilizacién y el inventor
del vino en aquel pais, algo asi
como el Dionisios de los griegos,
el Osiris de los egipcios. De he-
cho para los persas como para
griegos, egipcios y romanos, el
vino acompafia las memorias mas
antiguas de su propia historia.

2. POR LOS SENDEROS DE

Después de haber hecho este so-
mero recorrido por el entorno de
la tierra palesting, heredera de
tantas tradiciones, culturas y cos-
tumbres -primero como pueblo
némada y luego sedentario-, re-
ceptor y filiro de toda la significa-
cion del vino para los habitantes
del Asia menor, de Egipto, Persia,
India, Grecia y Roma, concentré-
monos en el significante de la vifa
y el vino y su significado en la his-
toria y en la teologia judeo-cris-
tiana.

2.1. La viiia, la vid — kerem

Este vocablo hebreo esté relacio-
nado con ofras lenguas semiticas
(en acédico, karmu; en ardbigo,
Karm). Se encuentra unas 92 ve-
ces en el AT.

La vid comun, vitis vinifera, es
una planta delgoda que se arras-
tra por el suelo o sube apoydn-
dose por medio de zarcillos. Se
menciona frecuentemente con sen-
tido simbélico. La primera men-
cién es en relacién con Ararot, del
Asia menor (Gn 9,20}, tal vez su
habitat originol, o llegado alli de
la India. La viticulura se practi-
caba en Canadn mucho antes de
la invasién hebrea, como lo indi-
can los preparativos hechos por
Melkisedec (Gn 14,18), el informe
de los espias enviados por Josué
Nm 13,20.24 y las referencias de
Moisés a la tierra prometida Dt
6,11, puede inferirse de la bendi-
cion de Jacob Gn 49,11 que Judd
ya era renombrada por su
viticultura. El valle de Eskol =
«racimo de uvas», entonces como
ahora, era una localidad particu-
larmente productiva, como tam-
bién el valle de Sorec en la llanu-
ra filistea Jc 14,5; 15,5; 16,4. Las vi-
Aas de Engadi eran famosas Ct
1,14 asfi como las de Sibma Jr
48,32, cuya ruina lamentd Jere-
mias. Ezequiel dice que el vino
de Helbén se exportaba a Tiro Ez
27,18, mientras que Oseas hace
referencia al perfume del vino del
Libano Os 14,7. El ideal del israe-
lita invasor se realizé cuando la
ocupacién sedentaria hizo posi-
ble que cada hombre se sentara
«debajo de su parra y debajo de
su higuera» IR 4,25. Dios habia pro-
metido, como bendicién, que la
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propiedad de los vifiedos y fruta-
les de los cananeos pasaria a ls-
rael, Dt 6,11-12.

La preparacién de una vifia Is 5, 1ss;
Mc 12,1 comprendia generalmen-
te el hacer terrazas en las laderas
de las montafas y limpiarlas de
piedras. Estas se usaban para los
muros de confencién, gue eran
mds gruesos que lo necesario si
habia abundancia de piedras, y
las demds se amontonaban Cir.
Os 12,11. Se plantaba alrededor
un seto vivo de arto 6 Lycium
-sustituido modernamente por el
cactus americano Opuntia o por
la acacia farnesiana- o se cons-
truia una pared baja sobre la que
colocaban ramas -muertas de
pimpinela espinosa -poterium
spinosum- para impedir la en-
trada de animales o ladrones.
Una torre de vigilancia o una cho-
za de piedra servia para proteger
a los obreros durante el verano
cuando se quedaban en la vifa.
La porcién encerrada se removia
cuidadosamente, y cuando la fie-
rra estaba preparada se planta-
ban las vides jévenes: normal-
mente en hileras, a unos 2.5 me-
iros de distancia, y cuando las
ramas comenzaban a extenderse
se las mantenfa sobre el nivel del
suelo con soportes Ez 17,6. Se po-
daban las plantas en la primave-
ra Lv 25,3-4; Jn 15,2 por medio de
hoces para dicho fin JI 3,10. Los
vifadores, que podaban y culti-
vaban las vides, eran los mds

pobres Is 61,5. Sobre una parte
elevada que comandaba todo el
vifedo Mc 12,1 se levantaba una
estructura cubierta, la torre hecha
de madera, desde la cual el pro-
pietario y su familia mantenian
continua vigilancia mientras du-
raba el periodo de la vendimia
Job 27,18; Is 1,8. El tiempo entre
plantar y recoger la primera co-
secha se consideraba tan impor-
tante que al propietario lo eximian
del servicio militar: 2quién ha
plantado una vifa y adn no ha
disfrutado de ella?. Que se vaya
y regrese a su casal No sea que
muera en la batalla y ofro la dis-
frutes Dt 20,6.

Cuando las uvas estaban madu-
ras se las juntaba en cestas y se
las llevaba al lagar Os 9,2 labra-
do en la roca firme. Las uvas eran
pisadas por ayudantes Am 9,13 que
gritaban y cantaban durante el
trabajo 1s 16,10; Jr 25,30. Mientras
fermentaba, el vino era guarda-
do en sacos nuevos y fuertes de
piel de cabra, odres Mi 9,17 o en
grandes recipientes de barro o
dnforas. Los cobradores de im-
puestos recababan su parte de
la produccién Cfr. 1s 3,14, y las
deudas atrasadas con frecuencia
se estipulaban en funcién del vino
2Cr 2,10, En la vifia no debia sem-
brarse ninguna ofra planta Dt
22,9, y a las vides se las dejaba
en barbecho cada siete afos Ex
23,11; lv 25,3. Una vez terminada
la cosecha se les permitia a los
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pobres entrar en la vifia y recoger
los racimos que hubieran queda-
do Lv19,10; Dt 24,21. Cuando una
viia se volvia completamente im-
productiva se la abandenaba Ctr.
Is 16,8, y las parras secas se usa-
ban para combustible y para
hacer carbén Ez 15,4; In 15,6. «Pues-
to que pisotedis al pobre y tomais
de él tributo del grano, aunque
haydis edificado casa de piedra
labrada no las habitaréis. Plan-
tasteis hermosas vifias, pero no
beberéis su vino» Am 5,11. El juicio
de Dios contra lsrael incluye sus
wifiedos»: cesaria el regocijo de
las vifias, Is 16,10 y los vifedos
tan bien atendidos llegarian a ser
matorrales de espinas y cardos,
Cir Is 32,12s. reducidos a escondi-
tes de animales y pastizales para
cabras y asnos salvajes Is 32,14.

Aparte de su uso para hacer vino,
las uvas constituian elemento im-
portante de la dieta de los he-
breos, con hierro y otros minera-
les esenciales. Cierta proporcién
de la cosecha se conservaba en
forma de tortas de pasas. Las
pasas {en hebreo simmuqim =
«frutas secas») han constituido des-
de los tiempos mas remotos ali-
mento bdsico en las tierras bibli-
cas Cir. Nm 6,3. Se extendian las
uvas, con frecuencia en los techos
de las casas, para que se seca-
ran con el calor del sol, segin nos
cuenta Plinio en su Historia natu-
ral. Alimento codiciado por el
hambriento, por cuanto estaba lle-

no de azicares fortalecedores 1Sm
30,22; | Cr 12.40, ademds, las pa-
sas se podian transportar con fa-
cilidad y constituian un obsequio
aceptable 1Sm 25,18;2 Sm 16,1.
Usada simbolicamente, la parra
sirvié de emblema de la prospe-
ridad vy la paz entre los antiguos
hebreos. Mds particularmente sim-
bolizaba el pueblo elegido. Ellos
constituian la vid que Dios habia
sacado de Egipto {Sal 80,8-14;1s5,1-
5) y plantado en tfierra especial-
mente elegida. Se les habia pro-
digado toda la atencion necesa-
ria para-la produccién de frutos
de gran calidad, pero en cambio
produjeron solo uvas silvestres. Por
ello habian de ser abandonados
a las depredaciones de sus ene-
migos {asirios, babilonios, persas,
griegos, romanos, efc), como an-
tiguamente en manos de los egip-
cios.

No menos de cinco pardbolas
evangélicas se relacionan con vi-
des y sus cuidados. Son ellas, la
higuera plantada en la vifia Lc 13,6-
9: los obreros en la vifia Mt 20,1-6;
el vino nuevo en odres viejos Mt
9,17, los dos hijos invitados a ir al
trabajo Mt 21,28-32 y los labrado-
res malvados Mt 21,33-41; Mc 12,1-
11; Lc 20,9-18. Particularmente sig-
nificativa es la descripcién que
hace Jests de si mismo como la
vid verdadera Jn 15,1ss, con la que
todos los creyentes verdaderos
estén en relacién orgénica y vital.
En la Gltima Cena el fruto de la
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vid simbolizard la sangre
expiatoria, antes del cordero
pascual y ahora la de Jesds, que
se convierte en vino sacramenial
del servicio y de la comunién. A
menudo, en el orte cristiano la vid
fructifera ha simbolizado la unién
intimo de Jests con sus discipu-
los.

2.2. El vino - Yayin y otras bebi-
das alcohdélicas

2.2.1. En el Antiguo Testamento

Yayin «vino». Término relaciona-
do con el ugaritico, acddico,
arameo, ardbigo y etidpico. Se
encuentra unas 141 veces en el
hebreo veterotestamentario y du-
rante todos los periodos.

Entre un considerable ndmero de
sindnimos que se usan en el AT
los mdas comunes son Yayin, ge-
neralmente traducido como «vinon
y Sekar, ordinariamente traduci-
do «sidran. Con frecuencia se usan
junfos como en 15m 1,15 o indis-
tintamente estos términos, y se
emplean independientemente de
que el escritor se esté refiriendo
positivamente al vino y a las fuer-
tes bebidas alcohélicas hechas de
cualguier fruto o grano Nm 6,3 o
advirtiendo de sus peligros. Una
tecera palabra, tirosh, a veces tra-
ducida «ino nuevo» o dulce, se
ha tomado a menudo como be-
bida sin fermentar, y por consi-
guiente vino que no infoxica, pero

un ejemplo como el de Os 4,11;
Gn 27,28 juntamente con el uso
en el Talmud, deja en claro que
se la puede usar en mal sentido
igual que las oiras bebidas. Mas
todavia, si bien hay cosos en que
Se prensan uvas en una copay se
usa el contenido de inmediato
Gn 40,11, resulta significativo que
el término «vino» no se aplique
nunca al jugo resultante.

Por Ez 27,18 aprendemos que el
vino se comercializaba con Da-
masco y que las fortalezas se
abastecian de vino en caso de si-
fio2Cr11,11.

La expresidn «vino nuevon no in-
dica necesariamente vino sin fer-
mentar, porque de hecho el pro-
cedimiento de fermentacién co-
mienza con suma rapidez, y no se
podia disponer atn de vino sin
fermentar muchos meses después
de la vendimia Hch 2,13. Repre-
senta mas bien vino hecho de las
primeras porciones del jugo, an-
tes de que comenzaran a pisar las
uvas en el lagar. Por ello resulta-
ba ser un vino particularmente
potente y en consecuencia serfa
l6gico pensar en él inmediata-
mente como explicacién de lo que
parecia ser un estado de ebrie-
dad. La costumbre moderna en
Palestina, tratdndose de un pue-
blo tradicionalmente conservador
en lo que respecia a fiestas reli-
giosas, también sugiere que el
vino que se empleaba era fermen-

Simbolonia Bibiica



CARIAD

Revista de Pansamlenta Biblice

todo. Se puede decir, por tanto,
que lo Biblia no es invariablemen-
te consecuente en el empleo de
los diversos sinanimos.
Naturalmente que por tratarse de
un pais con un clima particular-
mente adecuado para el cultivo
de la vid, el vino se asociaba con
frecuencia con el trigo para las
hogazas de pan, y juntos repre-
sentan una provision completa y
adecuvada de calimento, como
también de las buenas dédivos de
la vida. Por lo tonto, el pan y el
vino, se los puede prometer como
sefales de la bendicién de Dios
Gn 27,28, y son aceptos a Dios
cuando se ofrecen en el altar Ex
29,40; Dt 14,26. Era uno de los ar-
ticulos que el templo almace-
naba y vendia a los peregrinos
para sus ofrendas 1Cr 9,29. Se
ofrecia diariomente en el templo
como libacién al Sefor, Nm 28,7.
Los paganos también usaban el
vino en sus cultos, pero para el Dt
32,33 «su vino es veneno de ser-
pientes y ponzona cruel de dspi-
des».

Por disciplina, sin embargo, hay
oportunidades en que es preciso
abstenerse del vino, como cuan-
do el hombre se entrega al servi-
cio sacerdotal, Lv 10,9 o en el caso
de los nazareos, mientras dura su
voto Nm 6,3; Cfr. Jue 13,4. La absti-
nencio de estos entra en otra ca-
tegoaria, por cuanto en el inten-
to de preservar la vida nédmada
vivian en tiendas de campafia, y

el rechazo del vino no era por los
peligros de su abuso, sino por-
que se asociaba con el cultivo de
vifas, lo siembra de semillos, y
lo edificacién de casas Jr 35,7 to-
das ellas octividades sedentorias.
Sin embargo hay pruebas de que
incluso paro los que aceptaban
el modo de vida agricola, los
peligros de las bebidas fermen-
todas también eran evidentes. Las
advertencios del libro de los Pro-
verbios son claras, y en la époco
de Isaios hasta los sacerdotes ca-
yeron en sus garras.

Ambos aspectos del vino, su uso
y abuso, sus beneficios y su mal-
dicién, su aceptacién a los ojos
de Dios y su abominacién, estén
entretejidos en la estructura del AT
de tal modo que puede alegrar
el corazén del hombre Sal 104,15
o hacer que cometa errores s 28,7,
puede asociarse con la alegria
Ecl 10,19 con la ira Is 5,11, puede
usarse para descubrir la desnu-
dez de Noé Gn 9,21; en manos de
Melkisedeq, rey de Salem, sirvid
para hacerle el honor a Abraham
Gn 14,18.

En el uso metaférico se observan
los mismos usos. El vino puede
representar lo que Dios mismo ha
preparado Pr 9,5 y que ofrece a
todo el que quiera recibirlo de sus
manos s 55,1; por ofra parte, pue-
de también representar la influen-
cia intoxicante de la supremacia
babilénica que aparejado la rui-
na Jr51,7.

1]
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2.2.2. En el Nuevo testamento

Para el NT la palabra comin es
el griego OINOS = owol (en el
hebreo Yayin). Una vez encontro-
mos Sikera, «sidra» licor fermen-
tado, préstamo del semita Sekar,
en Lc 1,15, y una vez el griego
gleukos =yAevkol{ «mosto» Hch
2,13 como «vino nuevoyw. Esta ulfi-
mo palabra significa literalmente
«vino dulce»; la cosecha del ano
en curso no estaba disponible adn,
pero habia forma de disponer de
vino dulce todo el afo.

Las referencias en el NT son mu-
cho menos numerosas, pero una
vez mds los aspectos buenos y
malos se ponen de manifiesto, vy
muchos de los puntos anotados
en el AT tienen su contrapartida
en el NT. Juan el Bautista ha de
abstenerse del vino en razén de
su especial misién Lc 1,15 pero
esto no significa que el vino como
tal sea malo, porque Jesus no sélo
esid presenfe en el matrimonio
de Cand en Galilea, sino que
cuando viene a faltar el vino re-
nueva el suministro en medida
amplia y exiraardinaria, y su dis-
posicibn para comer con
publicanos y pecadores provoca
la acusacian de que era glatén y
bebedor. La negativa de Jesis a
beber el vina que se le ofrecié
cuando fue crucificado Mc 15,23 de
conformidad con la costumbre ju-
dia, no tenia nada que ver con
alguna objecién al vina como tal,

sino debido a su decisién de
morir concientemente, con la
mente clara. Posteriormente acep-
t6 el vino (vinagre) que comun-
mente tomaban los trabojadores
en el campo, los mds pobres y lo
clase més baja de soldados.

En mds de una ocasién Jests se
valié del vino para ilustrar su en-
sefianza: Mc 2,22 sefala la practi-
ca corriente de poner vino nuevo
en odres nuevos y recalca la in-
conveniencia de proceder de ofro
modo.Los comentaristas difieren
en cuanto a la interpretacién de
esta pardbola. Porque mientras el
vino nuevo sefala claramente la
obra poderosa y vivificante de la
nueva ensefianza de Cristo, los
odres que se rompen bien pue-
den representar ciertas formas
convencionales o todo el sistema
judaico, coma también el cora-
z6n humano, tadas los cuales tie-
nen que ser remodeladas de con-
formidad con el desafio de la era
nueva que ya se ha hecho pre-
senfe Mc 1,14ss. Lamentablemente
los fariseos no estaban dispues-
tos a afrontar las cambios corres-
pondientes, a romper sus
paradigmas y obstinadamente se
aferraran al sistema del que de-
pendia su sustento Lc 5,39%;

Cf. Cr9,29

Metatéricamente la palobra
OINOS también se usa en el NT
tanto en sentido bueno como
malo. En este ltimo aparece va-
rias veces en el Apocalipsis, don-
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de los habitantes de la tierra se
representan como embriagados
por la fornicacién de Babilonia Ap
17,2, mientras que ella misma se
ha embriagado con la sangre de
ellos Ap 17,6. Por ofra parte, Pa-
blo exhorta a sus lectores a ser
llenos del Espiritu Ef 5,18 por con-
traste con el estado de embria-
guez provocado por el vino. Exis-
ten, desde luego, ciertas semejan-
zas entre ambas condiciones, con-
sideracién que bien puede haber
llevado a Pablo a expresarse de
este modo. Por cierto en el dia de
Pentecostés hubo muchos que to-
maron la presencia del Espiritu
simplemente como efecto de la
ingestién de bebidas alcoholicas
Heh 2. Esta misma inferpretacién
se hizo mucho tiempo antes por
el movimiento de los labios de
Ana mientras oraba en presencia
de Eli, supuesta falta que repren-
dié mds prontamente en ella que
en el caso de sus propios hijos
Sm1,i4.

Pablo exhorta a Timoteo a beber
cada dia un poco de vinc a cau-
sa de sus propiedades medicina-
les 1Tm 5,13; aplicacién diferente
en el relato del buen samaritano,
pero en las cartas pastorales se
reconocen los graves peligros del
exceso, y a los que tienen cargos
o liderazgo en el seno de la co-
munidad, hombres o mujeres, se
les advierte que los descalificaria
para el cumplimiento de su de-
ber 1Tm 3,8; Ti 2,3. Este abuso es

particularmente inaceptable en el
seno de la Iglesia, porque si es
cierto que la ebriedad es general
signo de descuido en asunios es-
pirituales, y olvido del inminente
retorno del cristo Ro 13,13, cudnto
mas se ha de deplorar en ia Mesa
del Senor, dende revela no sélo
un espiritu de completa indiferen-
cia hacia Dios, sino una total fal-
ta de consideracidn para con los
que integran lo comunién cristia-
na 1Cor 11,21. El vino no es con-
denable pero en manos del pe-
cador se corre el riesgo de que se
convierta en habito incontrolable
y peligroso, por lo que hasta los
que se consideran fuertes harfan
bien en abstenerse, si no por su
propio bien, por lo menos por
amor al hermano mas débil Rom
14,21,

3. ELSIGNODEL VINOENLA
BODADE CANA - Jn2,1-12.

3.1. Paternidad judnica

3.1.1. Las opiniones mds relevan-
tes de los exegetas

E. Schweiser juzga que este texto
es un bloque errdtico en el cuarto
evangelio. También R. Bulimann
considera esta pericopa como un
texto tradicional, perteneciente a
la fuente de los signos S semeia
= Quelle), cuya introduccién es-
taria constituida por Jn 1,35-50. La
obra redaccional del evangelista

e
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se reduciria a alguna insercién
secundaria: las expresiones «el ter-
cer dia» v.1, «los discipulos»s v.12
y los vv. 9b.11b.

Segin C.H.Dodd, las afadiduras
redaccionales estarfan constituidas
por las expresiones «todavia no
ha liegado mi hora», «a purifica-
cién de los judios», «el comienzo
de los signos», «revelar la glorian,
«creer enn.

Para W. Wilkens, ademads de las
interpolaciones de R.Bultmann,
considera como inserciones del
evangelista taombién los vw.4-5 y
guizdas 1b. 3b. ..
R.T. Fortna opina que la pericopa
In2,1-11 sustancialmente pertene-
ce a una fuente pre-judnica, ade-
mds de contener anadiduras del
cuarto evangelista : los w.3-5.9.11
Para W. Nicol este texto, gue con-
tiene diferentes expresiones
semitas, habria sido tomado de
la fuente S {=semeia) vy
reelaborado en los vv. 4.6.9.11.

3.1.2 Examen del iéxico

Analizando el estilo y el léxico de
Jn 2,1-12 destacamos que la ex-
presién temporal «el tecer dia» v. 1
no aparece en otro lugar de los
escritos judnicos, mientras se en-
cuentra varigs veces en iextos
neotestamentarios anfiguos en re-
lacién con la resurreccién de Je-
sUs, como en Jn 2,19s. El término
«gamos» en la obra juénica sélo
se presenta en esta ocasion 2,1s;

en compensacién el verbo
«ginesthai» mds de una vez In 1,28;
10,22; también la locucién «estar
alii en el evangelio de Juan se
encuenira unas 10 veces, mientras
en Mt unas 12 veces y tres veces
mds en Mc, Lc y Hechos. El verbo
«kalein» en pasivo, «ser llamadon,
con el sentido de ser invitado no
se vuelve a presentar en este evan-
gelio, mientras que la expresion
«JesuUs y sus discipulos» se usa va-
rias veces Jn 2,12; 3,22; 18,1. Por
tanto en el texto de Jn 1ss encon-
tramos diferentes huellas del léxi-
co y del estilo judnico. -

En los vv.3-5 tenemos s6lo el ver-
bo «hysteréin» que no aparece en
ofros lugares de este evangelio,
igualmente la expresién «fi emadi
kai s6i» pero si en otros pasajes
como en Mc 5,7; Lc 8,28. Sin em-
bargo la expresion «légein prés»
aparece muy frecuentemente en
Jn2,3:3,4;4,15.33.49; 6,5; 7,50,

3.2 Historicidad de Jn 2,1-12

Para cualquier exégeta es muy in-
verosimil el cardcter histdrico del
signo de Cand. Ciertamenie la
historicidad de este prodigio no
es aceptada por guien sostiene
gque sea una leyenda pagana
dionisiaca, injertada por Juan en
su evangelio. R. Bufimann, E.
Linnemann y C. K. Barrett , juz-
gan muy posible tal origen. Para
C. H. Dodd y B. Lindars tal na-
rracién puede derivarse de leyen-
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das folcléricas de origen
dionisiaco. Segun B. Lindars con-
tendria una leyenda y una pard-
bola: la leyenda popular estaria
dada por el hecho del milagro
de la transformacién del agua en
vino y la pardbola se encontraria
en el elogio del vino bueno.

R. Schnackenburg y H. Noetzel se
oponen a esta tesis, poniendo en
evidencia las profundas diferen-
cias entre el texto judnico y dichas
leyendas populares dionisiacas. H.

Noetzel, sostiene que el
transfondo del pensamiento del
signo de Cand estd en el AT.

Igualmente, R. E. Brown conside-
ra improbable que el prodigio del
vino derive de tales leyendas po-
ganas, porque los otros seis mi-
lagros narrados en el cuarto evan-
gelio son tomados de la tradicion
sindptica, por tanfo es muy vero-
simil que también el séptimo no
pueda derivarse de una tradicién
diferente. El signo de Cané po-

Pintura de J. Mird
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dria encontrar su transfondo en el
ciclo de los milagras realizados
por Elios y Eliseo.

H. Van der Loos juzga muy im-
probable que se derive del culto
a Dionisios, aunque fuese adap-
tado, porque contiene un nicleo
histérico.

H. Van den Bussche subroyo que
el cardcter simbdlico del signo de
Cand estd basado en una reali-
dad histérica.

En verdad la negacién del hecho
histérico de Jn 2,1-12 es un postu-
lado o priori que frecuentemente
se apoya en la imposibilidad del
milagro.El hecha de que en la
época del cuarto evangelio en el
mundo pagana circularan leyen-
das que atribuian a Dionisios el
poder cambiar el agua en vin, no
quita o Jesds la facultod de trans-
formar los elementos naturales.

4.MENSAJE TEOLOGICO

4.1 Las nupcias mesidnicas y el
banquete mesidnico.

El signo de Cand se obra con oca-
sién de una fiesta nupcial judia,
durante la cual JesGs , reconoci-
do anteriormente como Mesfas

Jn1,34.41.45.49 cambia el agua en
una gran cantidad de vino. Aho-
ra bien, si se tiene cuenta del
transfondo veterotestamentario,
segin el cual la era mesidnica se
presenta como una celebracién

nupcial, en la que los bienes de
lo alegria y la salvacién serian
dados en abundancia Cfr. Is 54,4-
8; 62,4, na parece improbable que
el cuarto evongelista hayo queri-
do presentor a Jesds cama el Es-
poso-Mesias, que realiza las pro-
mesas del AT. Jn 2,10 insin0a esta
temdtica. Implicitamente Jesds es
descrito como el espaso, con la
estrategio estudiado de la ambi-
gUedad, ya que JesUs es el outor
del buen vino conservado para el
final. También en el resto del NT,
Jesis es llamado el esposa - Cr.
Mt 2,15; Mc 2,19s; Le 5,34s; Mt B,11;
22,1-14; Apc 19,7.9. El cuarto evan-
gelista hace eco a esta antigua
tradiciéon cuando el Bautista hace
presentar a Jests como el esposo
que tiene a su esposa Jn 3,29.

La obundancia del vino nuevo de
Jesis en Cand, con ocasién de
esta fiesta nupcial, indica la in-
auguracién del tiempo mesidnico,
conlos bienes de la salvacién Ctr.
Lc 4,16ss. El AT es muy explicito:
en tiempos del Mesias abundara
el vino, el frigo y el aceite Cfr. Am
?.13;In2,23ss; 4,18; Os 2,23ss.

4.2, El vino «bueno» de jestis

En esta explicacién,el vino «bue-
no» de Jesds, no es mas que el
simbolo de la revelacién perfecta
y suprema de Jes0s con su pasién
lo «Kénosis» y gloriosa resurrec-
cién, o sea con la exaltacién o
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«daxa», que alcanzard su maxi-
ma expresion en su «hora» de glo-
rificacién en el calvario. El vino
en la literotura sapiencial judia
simbolizaba la revelacién
mosaica. Por tanto la contraposi-
cian de los dos vinos en Canag, el
segundo de los cuales es altamen-
te ponderado por el jefe de
meseros (architriclinio) Jn 2,10, no
puede dejar de referirse a la anti-
tesis entre la ley sinaitica y la ver-
dad de lesus. El don de la Ley,
concedido por medio de Moisés,
contiene sélo imperfectamente lo
revelacién divina; Onicamente la
gracia de la verdad constituye la
plena y perfecta revelacion de la
vida de Dios drin1,17.

4.3. Paralelismo con la Ley
Mosaica

Ante todo recordemos el esque-
ma cronolégico de In 1,19-2,12: el
signo del vino es hecho «al tercer
dia». En la tradicién biblica ju-
dia, «al tecer dia « fue donada la
Torah a Israel Cir. Ex19,11.16. Es
decir se aplicaba unicamente a
la narracién de la revelacion
sinaitica. Durante la ¢ltima Ceno
Jests comienza su solemne ple-
goria al Padre pidiendo su glori-
ficacién, porque ha llegado «la
Horaw Jn 17,1: la Pascua de JesUs,
pasion, muerte, resurreccion y as-
censién como paso de este mun-
do al Padre Jn 13,1.

El signo del vino en Cand antici-

pa simbolicamente tal Hora. Por
tanto, la tronsformacién del agua
en vina, en presencia de Maria,
constituye aqui una pre-figuracién
de dicha pascua de Jesus que re-
velo su glaria In 2,11, cuya supre-
ma manifestaciéon ocurrird en la
cruz Jn 12,23.27ss; 17,1.5, 0 sea en
«da Hora» de Jesis. Cand es la
degustacién de la gloria final.

4.4. El signo

El vino «bueno» se vuelve signa
de la Pascua de Jesis, o sea
prefiguracién de su glorificacién.
El texto siguiente de la purifica-
cion del Templo nos orienta en
esta direccién: «2Cudl signo nos
muestras? JesUs responde, destru-
yan este templo y en tres dias lo
reedificaré» In 2,18-22. El evange-
lista comenta ademds que Jesus
oqui hablaba de su propio cuer-
po.y que después de su resurrec-
cién los discipulos recordaron di-
cha pre-diccién Jn 2,21s. Por tan-
to, la muerte, resurreccién-ascen-
sion constituyen el signo supremo
de su glorificacién. El milagro de
Cand lo anticipa, lo simboliza, lo
desvela, de tal modo que los dis-
cipulos han podido comenzar o
contemplar «la gloria del Hijo 0ni-
co de Dios, en El estaba la pleni-
tud del Amor y de la Verdad» Jn
1,14,

El signo de Cand manifiesta el pa-
rolelo con el don de la Ley
mosaica, como revelacion
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escatolégica. Narrando este sig-
no Juan polemiza con la creencia
judia que presentaba la Torah
como medio definitivo de la re-
velacién, porque la presencia de
Jesis agota la funcién de dicha
ley imperfecta y parcial In 5,39 y
que ahora puede desaparecer,
porque JesUs es la plena y perfec-
ta revelacion salvifica Jn 1,45.
Obsérvese que la revelacién de
la gloria divina y la fe del pueblo
son mencionadas varias veces en
los textos biblicos que narran el
don de la Torah por medio de
Moisés - Ex 19, 9.16ss; 20,18ss; 24,3.7.
También en el Targum Neofitos TN
se habla de la revelacién de la
palabra divinag Ex 19,9, de la glo-
ria de la Shekinah de Yahveh

Ex 19,7.20; 20,20ss; 24,10s.16s. EF TN
Ex 19,11 se expresa osi «al tercer
dia la gloria de la Shekinah de
Yahveh aparecerd a la vista de
todo el pueblon. TN Ex24,12ss aso-
cia el don de la Ley y la gloria de
lo Shekinah de Yahveh: « Yahveh
dijo a Moisés ‘Sube al monte y
parate alli y te daré las tablas de
piedra con la ley’.... y Moisés su-
bié al monte alli donde habiase
aparecido la gloria de la Shekinah
de Yahveh». No parece pues im-
probable, en la mente del cuarto
evangelista un paralelismo entre
revelacién de la gloria de Jesis
en Cand y el don de la Torah en
el Sinai, por medio de Moisés.
Ademads el hecho de que-el vino
nueva dado por Jests derive del

agua para la purificocién de los
judios, contenida en 6 tinajas, re-
cordemos la caducidad e imper-
feccién simbolizada en el ndmero
6, insinda que la revelacién de
Jesds transforma la revelacién
veterotestamentario, confiriéndo-
le su verdadero y profundo valor
en relacién a la persona del
Mesias. El agua de la Torah ad-
quiere su auténtico significado,
séla cuando es transformada en
el Vino bueno y nuevo del evan-
gelio o de «la verdad de Jesus».
Quien no acepta este cambig,
permanece anclado a la antigua
revelacién, por tanto bebe sélo
agua y no puede degustar el vino
bueno y nuevo de la revelacién
en Jesus. En el didlogo con la
samaritana Jn 4,7-15, se desa-
rrollard una temdtica similar; el
agua viva ofrecida por Jesis sus-
tituye el agua del pozo de Jacob,
o sea la gracia de lo verdad sus-
tituye el don de la ley mosaica.

Més de una vez la Sabiduria, iden-
tificada con la ley, invita a los dis-
cipulos a beber de su vino y a
participar de su banquete Cir. Prv
9,1-5; Is 55,1-3. El Sabio, segun la
tradicién biblica judia, es aquel
que escruta y medita la Torah. El
vino de la sabiduria, por tanto es
la Ley de Dios, segin los efectos
que produce en quien lo vive. En
tal perspectiva el Cristo de las
nupcias de Cané es presentado
como la Sabiduria de Dios en-
carnada que prepara lo meso y
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provee de un vino excelente.

Es de gran interés el texto del ra-
bino- filésofo Filén, que afirma
que Melquisedec traerd el vino en
lugar del agua {anti hydatos
éinon) y le dard anuestras almas
una bebida pura, hasta que sean
poseidas por una ebriedad divi-
na, que es mas sobria que la mis-
ma sobriedad.

El siguiente parrafo del cantar de
los cantares en el Midrash Rabbah
ilustra muy bien la mentalidad
rabinica: «Si quisieses deducir que
como el agua se corrompe en lo
jarra, asi también se corrompen
los palabras de la Torah, compao-
rémoslas con el vino. También el
vino mejora afejandose, asi las
palabras de la Torah mejoran
envejeciendo en el cuerpo huma-
no. Si quisieras deducir que, como
el agua no alegra el corazén, asi
ocurre con las palabras de la
Torah, comparémaslas con el
vino: como el vino alegra el co-
razén, asi las palabras de la Torah
alegran el corazdn».

Finalmente, si se acepta la depen-
dencia de tn 2,5 de los textos del
Exodo que contienen la respuesta
de fe de israel en relacién al don
de la Torah, entonces resalta enor-
memente el paralelismo antitéti-
co-progresivo entre el signo de
Cand y lo Ley mosaica. Por tanto
el «tercer dia» de Cand es el con-
trapuesto ideal del «tercer dia»
del Sinai, y como en éste Dios
manifesté su gloria donando ia

Torah, asi en Cand doné el «me-
jor vino», simbolo de su mensaje
de revelacién salvadoro.

5. A MODO DE SUGEREN-

5.1. La alegria de vivir!

«El Verbo de Dios, por medio del
cual todo ha sido creado, El mis-
mo se ha hecho carne, pora obrar,
como hombre perdecto, lo salva-
cion de todos las hombres y la
recapitulacién universal. El Sefor,
punto facal de los deseos de la
Historia y de la civilizacién, cen-
tro del género humano, es la ale-
gria de todo corazén, la pleni-
tud de tadas sus aspiraciones»
Concilia Vaticano I, Gaudium et
Spes, n.45

Jests toma parte en una fiesta
nupcial y por tanto no desdefia
los alegrios de la amistad y de la
mesa. El ademds con su gesto
devuelve tranquilidad a los espo-
sos en dificultades por lo falta de
vino. El Verbo encarnado en rea-
lidad es el artifice de la auténtica
felicidad y participa de las ale-
grias, en su dimensién mds hu-
mana y natural. El Hijo de Dios
se ha inscrito plencmente, con su
positiva actuacion, en la vida nor-
mal del hombre, en su historia
cotidiana y quiere ser fuente de
verdadera alegria y de felicidad
perfecta para todos.
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5.2. Confianza en el poder de Je-
sis

Este primer signo debe inundar
nuestro dnimo con una confianza
ilimitada en la potencia divina de
Jesis, su exousia. No existe de
hecho, situacién alguna por
embarazosa, desesperada o
desesperanzada, que no pueda
ser cambiada por la accién del
Espiritu de Jesds, como nos lo ad-
vierte el Magnificat de Maria en
Lc o, también,las
Bienaventuranzas, o «alegrias.

5.3. Obediencia a Jesiis y depen-
dencia de sus «ordenes»

Es particularmente significativa la
orden de Maria a los sirvientes del
banquete. In 2,5. Esta actitud de fe
deberia inspirar a toda la Iglesia
y por ende nuestra vida. No es
otro el objetivo, ni otro el signifi-
cado de Maria en medio de la
comunidad que ser y hacer una
invitacién en direccién a cumplir
el pensamiento de Jesds. No sélo
en este episodio nupcial sino en
todo su evangelio Juan subraya
la necesidad de obediencia a la
palabra de Jesds: para «alcan-
zar la vida eterna», es fundamen-
tal escuchar su palabra Cir. Jn 5,24;
para demostrarle un amor con-
creto, se debe observar su pre-
cepto Cir. Jn 14,21; para transfor-
marse en morada del Padre y del
Hijo, es imperativo cumplir con

su palabra Cir. Jn 14,23; y defini-
tivamente, sélo viviendo el pre-
cepto del Maestro, se vuelve uno
de sus amigos Cir. Jn.15,14.

5.4. La participacion en el Miste-
rio pascual

«Ciertamente, el cristiano esta ase-
diado por la necesidad y el de-
ber de combatir el mal, con sus
mucha tribulaciones, y hasta su-
frir la muerte; pero asociado al
misterio pascual, ird al encuentro
de la resurreccién, confortado por
la esperanza» Concilio Vaticano
11,Gaudium et spes, 22.

Cané antficipa el misterio pascual:
pre-figura y pre-anuncia la exal-
tacién gloriosa de Jesus en la cruz.
Para Juan se participa en la muer-
te y en la resurreccion de Jesis,
aceptando su revelacién con una
fe existencial. No por casualidad
se cierra con la mencién explicita
de la fe de los discipulos, suscita-
da por el prodigio del agua trans-
formada en vino Cr. Jn 2,11.
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